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10.  vyzyva Komisiu, aby venovala osobitni pozornost nevyhnutnym rovnocennym ocakdvaniam sprav-
covskych spolo¢nosti a investiénych firiem z tretich krajin a zabezpecila, aby takéto podniky poskytovali
jasnt identifikdciu svojho prislusného orgdnu alebo, ak nie sii regulované, aby to jednoznacne uviedli;

11.  vyhlasuje, Ze je potrebné, aby ¢lenské $tity koordinovali Gsilie pri stanovovan{ minimélnych noriem
tykajtcich sa $irenia informdcii pre verejnost;

12.  vyzyva Komisiu, aby preskiimala normy tykajice sa t¢inného $irenia informdcii;
13.  prijima vykondvacie opatrenia;

14.  poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postipil Rade, Komisii a Vyboru eurépskych regulac-
nych organov cennych papierov.

P6_TA(2006)0436

Vykondvacie opatrenia (Groveini 2) smernice ,,Prospekt”

Uznesenie Eurépskeho parlamentu o d¢tovnych Standardoch pouZivanych emitentmi z tretich kra-

jin a ich rovnocennosti s Medzindrodnymi Standardmi pre finan¢né vykaznictvo (IFRS), ako je uve-

dené v ndvrhu vykonivacich opatreni smernice o prospekte a smernice o transparentnosti (ndvrh

nariadenia Komisie, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 809/2004, pokial ide o wctovné

Standardy, v sdlade s ktorymi sa vypracovdvaja historické informdcie obsiahnuté v prospekte,

a ndvrh rozhodnutia Komisie o vyuZivani informicii spracovanych podla medzinirodne uzndva-
nych dctovnych standardov emitentmi cennych papierov z tretich krajin)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES zo 4. novembra 2003
o prospekte, ktory sa zverejiiuje pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na obchodova-
nie ('), najmé so zretelom na jej ¢ldnok 7 ods. 1,

— so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004
o harmonizicii poziadaviek na transparentnost v savislosti s informdciami o emitentoch, ktorych
cenné papiere st prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu (?), najmi so zretefom na jej ¢ldnok
23 ods. 4,

— so zretelom na nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1606/2002 z 19. jula 2002
o uplatiovani medzinirodnych dc¢tovnych noriem (3),

— 50 zretelom na ndvrh nariadenia Komisie, ktorym sa menf a doplfia nariadenie (ES) ¢. 809/2004, pokial
ide o uctovné Standardy, v stlade s ktorymi sa vypracovdvaji historické informdcie obsiahnuté
v prospekte,

— so zretelom na ndvrh rozhodnutia Komisie o vyuZivani informdcii spracovanych podla medzindrodne
uznévanych G¢tovnych Standardov emitentmi cennych papierov z tretich krajin,

— so zretelom na rozhodnutie Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu (), zmenené a doplnené rozhodnutim Rady
2006/512/ES zo 17. jila 2006 (),
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— so zretelom na vyhldsenie predsedu Komisie Romana Prodiho v Eurépskom parlamente dria 5. februdra
2002,

— so zretelom na svoje uznesenie z 5. februdra 2002 o vykondvani prdvnych predpisov tykajiicich sa
finan¢nych sluzieb (') v stvislosti s Lamfalussyho spravou,

— 50 zretefom na navrhované zmeny a doplnenia ndvrhu nariadenia Komisie, ktorym sa meni a doplia
nariadenie (ES) ¢. 809/2004, a navrhu vykondvacieho rozhodnutia o vyuzivani informdcii vypracova-
nych podla medzindrodne uzndvanych ac¢tovnych Standardov emitentmi cennych papierov z tretich
krajin, ktoré prijal Vybor pre hospodarske a menové veci dia 4. okt6bra 2006,

— so zretelom na odpoved Komisie na tieto pozmenujice a dopliujice ndvrhy, ktord bola dorucend
Eurépskemu parlamentu 18. oktébra 2006 vo forme listu adresovaného spravodajcom a predsednicke
Vyboru pre hospodarske a menové veci,

— so zretelom na zdvery ECOFIN-u z 5. mdja 2006, ktoré zdoraziiuji vyznam dohladu, koordinicie
a konvergencie v ramci EU,

— so zretelom na ¢ldnok 81 a ¢ldnok 103 ods. 2 rokovacieho poriadku,

1.  ziada Komisiu, aby vzala nélezite do tivahy obmedzenia pravomoci, ktoré na niu boli prenesené smer-
nicou 2003/71/ES a smernicou 2004/109/ES v silade s uplatnitelnymi ustanoveniami zmluvy s cielom
zabezpecit pravnu istotu pre subjekty na finan¢nom trhu;

2. poukazuje na to, Ze ndvrh vykondvacich opatreni je uskutocnitelnym riesenim na dosiahnutie cielov
ako je zlepSenie prevadzkovych podmienok pre investicné firmy a iné obchodné subjekty, ako aj dcinné,
transparentné a bezpecné finan¢né trhy v EU;

3. zdoraziiuje, Ze praca, ktori Eurépsky parlament vykonal od uverejnenia vykonavacich opatreni, bola
podnietend potrebou dodrziavat legislativne ustanovenia zamerané na dosiahnutie vyvdZenosti medzi hospo-
darskou sttazou a transparentnostou na finanénych trhoch, medzi zacastnenymi subjektmi (akciondrmi,
emitentmi a uZivatelmi), regula¢nymi orgdnmi a demokraticky zvolenymi zdstupcami;

4. vita ochotu, ktorti Komisia prejavila pri spoluprdci s Eurépskym parlamentom v zdujme dosiahnutia
najlepsieho mozného vysledku pre vietky zdcastnené strany; pripomina, Ze je potrebné zapojit a informovat
Eurdpsky parlament od pociato¢ného $tddia pripravnych prac na vSetkych opatreniach drovne 2;

5. poznamendva, Ze postup tykajici sa dokoncenia vykondvacich opatreni smernice 2003/71/ES
a smernice 2004/109[ES je vlastne bezprecedentny, pokial ide o spdsob, ktorym sa zvycajne pripravuji
pravne predpisy EU; poukazuje preto na potrebu dosiahnut vysledok, ktory bude vyhovovat stcasne viet-
kym dotknutym institicidm, aby sa medziinstituciondlne vztahy mohli vyvijat pozitivnym smerom;

6. ziada Komisiu o roz$irenie mandétu, ktory 25. jina 2004 udelila Vyboru eurépskych regulacnych
orgdnov cennych papierov (CESR) tak, aby mu umoznila propagovat harmonizovany pristup prislusnych
vnatro$tatnych orgdnov k tretim krajindm a poskytovat technické poradenstvo v stvislosti s hodnotenim
rovnocennosti vnuatro§tatnych Standardov tretich krajin, ak nejde o vSeobecne uzndvané Gcétovné zdsady
(GAAP) USA, Japonska a Kanady, s Medzindrodnymi $tandardmi pre finan¢né vykaznictvo (IFRS), pokial
st prislusné tretie krajiny oslobodené od povinnosti predkladat od 1. janudra 2007 do 1. janudra 2009
prepracované finanéné vykazy;

7. zdoraziiuje, Ze obdobie od 1. janudra 2007 do 1. janudra 2009 by Komisia mala vyuzif na pokraco-
vanie alebo zacatie rokovani zameranych na dosiahnutie konvergencie medzi IFRS a GAAP tretich krajin;
vyzyva Komisiu, aby Eurépskemu vyboru pre cenné papiere (ESC) a Eurépskemu parlamentu predlozila
pracovny program nalrtdvajici rokovania s tretimi krajinami, tykajiice sa konvergencie medzi IFRS
a GAAP tretich krajin;
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8.  zdoraznuje, ze hodnotenie GAAP tretich krajin by nemalo mat len technicky charakter, ale mali by sa
posudzovat aj hospodarske a regula¢né suvislosti;

9.  Ziada Komisiu, aby stanovila definiciu rovnocennosti zahffiajicu dosledné uplatiiovanie poziadaviek na
zladenie, ktoré sa uplatiuji v tretich krajinich voci eurépskym emitentom podla IFRS, a poziadaviek pova-
zovanych za nevyhnutné na zdklade podrobnej a objektivnej analyzy rozdielov medzi G¢tovnymi Standardmi
tretich krajin a IFRS s cielom zabezpecit ochranu investorov;

10.  domnieva sa, Ze ak k 1. janudru 2009 nebude existovat dohoda o rovnocennosti medzi IFRS a GAAP
USA, pricom tdto rovnocennost bude vymedzend sposobom uvedenym v odseku 9, americké podniky so
sidlom v Eurépe by mali plne pouzivat IFRS; vyzyva dalsie prislusné organy EU, aby vyjadrili v tomto smere
svoje stanovisko;

11.  vyjadruje nespokojnost so zahrnutim novych opatreni na vynatie profesijnych cennych papierov na
dalsie dva roky v takej neskorej faze legislativneho procesu a povazuje to za nevhodné;

12.  prijima vykonévacie opatrenia za predpokladu, Ze Komisia vezme vy$sie uvedené body do Gvahy;

13.  poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postipil Rade, Komisii a Vyboru eurdpskych regulac-
nych organov cennych papierov.

P6_TA(2006)0437

Pristahovalectvo Zien: iiloha a miesto pristahovalkyn v Eurépskej tnii

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu o pristahovalectve Zien: tloha a miesto pristahovalkyn
v Eurdpskej anii (2006/2010(INI))

Eurdpsky parlament,

— so zretefom na dohovor Medzindrodnej organizicie prace (MOP) o migracii za zamestnanim (1949),
dohovor MOP o zneuziti pri migricii a podpore rovnosti prilezitosti a rovnakého zaobchddzania
s migrujticimi pracovnikmi (1975) a medzindrodny dohovor o ochrane prav vietkych migrujiicich pra-
covnikov a ich rodinnych prislusnikov (1990),

— so zretelom na Protokol o prevencii, potlicani a trestani obchodovania s Iudmi, najmi so Zenami
a defmi (2000) a Protokol proti pasovaniu migrantov po sasi, po mori a letecky (2000), ktorymi sa
doplitia Dohovor Organizdcie spojenych nirodov proti nadndrodnému organizovanému zlocinu,

— so zretelom na Dohovor o prdvnom postaveni ute¢encov (1951) a protokol k nemu tykajici sa prav-
neho postavenia utecencov (1967),

— so zretelom na spravu Fondu OSN pre populdciu o stave svetovej populdcie (2006) ,Cesta za nddejou:
Zeny a medzindrodnd migracia“,

— so zretelom na smernicu Rady 2004/81/ES z 29. aprila 2004 o povoleniach na trvaly pobyt vydava-
nych $titnym prislusnikom tretich krajin, ktori sii obetami nezdkonného obchodovania s [udmi alebo
ktori boli predmetom konania umozZiujiceho nelegdlne pristahovalectvo a ktori spolupracovali
s prislusnymi orgdnmi (),

— so zretelom na ¢ldnok 13 Zmluvy o ES o boji proti diskrimindcii,

— so zretelom na ¢ldnok 63 Zmluvy o ES, ktory ddva Spolocenstvu pravomoci a posobnost v oblasti
pristahovalectva a azylu,
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